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Fig. 1 6200 Series videophones
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Fig. 2 6300 Series videophones

LEGENDE

® Toets om te bladeren tussen opgenomen beelden;

Toets scherminstellingen en instellen datum en tijd;
© Toets om een foto te maken;
® In- of uitschakelen van de automatische opname;

® LED status automatische opname.

BEDIENING

De geheugenfunctie wordt bediend met 4 toetsen en heeft 1 status LED.
Wanneer het beeldscherm wordt ingeschakeld (via een oproep of beeldoproep), zie je het scherm zoals afgebeeld in Fig. 3: Het live
videobeeld in de achtergrond met de datum, tijd en functietoetsen in overlay. Wanneer geen toetsen worden ingedrukt zal deze
overlay verdwijnen na enkele seconden zoals afgebeeld in Fig. 4. Om de overlay terug te activeren, druk op eender welke van de
knoppen van de geheugenfunctie (Fig. 3).
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THE POWER TO SECURE

STANDAARD FUNCTIES

N ]

Play toets.
Druk op deze toets om te bladeren tussen de foto's. Deze functie is ook beschikbaar wanneer de monitor in standby mode is.

Vv =

Menu toets.
Druk op deze toets om een menu te openen waarin datum, tijd, helderheid, contrast en kleurinstellingen kunnen wor-
den aangepast. Deze functie is ook beschikbaar wanneer de monitor in standby mode is.

Foto maken toets.
Tijdens een oproep of gesprek, druk op deze toets om een foto te maken.

Automatische opname toets.

Druk op deze toets om de automatische opname van foto’s in te schakelen (de bijhorende LED zal oplichten) of druk
opnieuw om deze functie uit te schakelen (de bijhorende LED zal doven). Wanneer deze functie is ingeschakeld zal de
monitor een foto opslaan telkens iemand aanbelt of het beeld van binnenuit wordt opgeroepen. Deze functie is ook
beschikbaar wanneer de monitor in standby mode is.

@

LED status automatische opname.
Wanneer de LED oplicht is de automatische opname ingeschakeld. Wanneer deze LED knippert zijn er nieuwe foto
opnames in het geheugen aanwezig.

De functie van de toetsen is afhankelijk van het actieve menu, de LED geeft de status van de automatische opname weer (LED licht op:
functie actief, LED niet opgelicht: functie gedesactiveerd). en geeft aan dat er nieuwe foto’s werden genomen wanneer de LED knippert.
Het knipperen stopt wanneer de nieuwe foto’s werden bekeken en de LED geeft terug de status van de automatische opname weer.

MANUELE OPNAME VAN EEN FOTO

21/06/2014 16:05:00

Tijdens normale werking, druk op de > (photo) toets om direct een foto te nemen en
te bewaren. Tijdens het opslaan komt de vermelding “REC” in het midden van het
scherm (Fig. 5).
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AUTOMATISCHE BEELDOPSLAG INSCHAKELEN

21/06/2014 16:05:00

Vanaf de status getoond in Fig. 6, druk op de toets < (Auto) om de au-
tomatische beeldopname in te schakelen. Een foto zal worden bewaard
telkens er wordt aangebeld of wanneer beeld wordt opgeroepen. De
(& LED zal oplichten om aan te geven dat deze functie werd inge-
schakeld. Wanneer tijdens de automatische opname een nieuwe foto
werd opgeslagen, zal de (83 LED knipperen tot de foto werd bekeken.
Druk opnieuw op de toets < (Auto) om de functie te desactiveren, de
(3 LED zal doven.

Deze functie is ook beschikbaar in de standby mode.

( |

Fig. 6

FOTO’S IN HET BEELDGEHEUGEN BEKIJKEN

03105

Tijdens normale werking, of met het systeem in stand by, druk op de toets N J (Me-
mory) om de mode beelden bekijken op te starten (Fig. 7).

Eenmaal in de mode beelden bekijken kan door middel van de toetsen A [&] (Previ-
ous) en VvV [= (Next) vooruit en achteruit worden gescrold door te bewaarde foto's.
Bovenaan het scherm wordt een volgnummer van de foto met vermelding van tijd en
datum van de opname weergegeven. Dit volgnummer toont het nummer van de hui-
dige foto en het totaal aantal bewaarde foto’s (max. 100).

Om terug te keren en de mode beelden bekijken te verlaten, druk op de toets > (Stop Quit).
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Gebruikershandleiding geheugenfunctie 6200 en 6300 Series THE POWER TO SECURE

EEN OF MEERDERE FOTO'’S UIT HET BEELDGEHEUGEN VERWIJDEREN

Wanneer je in de mode bent om beel-

den te bekijken (Fig. 7) druk op de toets

< (Del) om beelden te wissen (Fig. 8).

« Druk op de toets < (No) om terug te
keren en het wissen van beelden te an-

DELETING nuleren;

« Druk op de toets A ] (Del) om de hui-
dig geselecteerde foto te verwijderen;

« Druk op de toets > (Del All ?) om alle
foto's uit het geheugen te verwijderen
(Fig. 9);

Fig. 8 Fig. 9 - Druk op de toets Vv [=] (Quit) om de
mode beelden wissen te verlaten.

NOTA: DE BEWERKING FOTO

VERWIJDEREN IS ONOMKEERBAAR!

031005 16:30 RUQCR0

BEHEER INGEBOUWD GEHEUGEN
Wanneer het geheugen vol is zal bij een nieuwe foto, de oudste foto worden gewist (First-In-First-Out).
Geheugencapaciteit: 100 foto's.

INSTELLINGEN VAN HET BEELDSCHERM

BRIGHTNESS BRIGHTNESS

U
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« Vanuit de status getoond in Fig. 4, druk op de knop v [Z] (Menu) om het menu getoond in (Fig. 10) te openen. In dit menu kun-
nen de instellingen van het beeldscherm alsook de datum en de tijd worden aangepast.

. Selecteer de optie “DISPLAY” door middel van de knoppen ~ 3 (Up) en Vv [= (Down) bevestig met de knop > (Enter) om het
submenu (Fig. 11) te openen;

« Selecteer de aan te passen parameter door middel van de knoppen A & (Up) en v [E](Down) druk daarna op de knop > (Enter)
om de geselecteerde parameter aan te passen (Fig. 12). Wijzig de instelling met behulp van de knoppen A [ (Up) en VvV (=
(Down) druk daarna opnieuw op de knop > (Enter) om te bevestigen (Fig. 11);

« Om andere parameters aan te passen, herneem vanaf bovenstaand punt. Anders verlaat het display menu door op de knop
< (Quit) te drukken;

« Om het menu te verlaten, druk op de knop < (Quit).
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INSTELLEN VAN DE DATUM EN DETLUD

MONTH 06 MONTH 06
YEAR 14 YEAR 14
HOUR 16 Quit ‘<> Enter HOUR 16
MINUTE 05 MINUTE 05
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Fig. 13 Fig. 14 Fig. 15

« Vanuit de status getoond in Fig. 4, druk op de knop v [Z] (Menu) om het menu voor het aanpassen van de datum en tijd (Fig. 13)
te openen.

« Selecteer de optie “TIME” door middel van de knoppen A J(Up) en vV (=l (Down) en druk daarna op de knop > (Enter) om het onderlig-
gende menu te openen. (Fig. 14);

. Selecteer de aan te passen parameter door middel van de knoppen A 3 (Up) en v =) (Down) Druk daarna op de knop > (Enter)
om de geselecteerde parameter aan te passen (Fig. 15). Wijzig de instelling met behulp van de knoppen A ] (Up) en VvV (=
(Down) druk daarna opnieuw op de knop > (Enter) om te bevestigen (Fig. 14);

« Om andere parameters aan te passen, herneem vanaf bovenstaand punt. Anders verlaat het “TIME” menu door op de knop <
(Quit) te drukken;

« m het menu te verlaten, druk op de knop < (Quit).
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Fig. 1 6400 Series videophones Fig. 2 6700 Series videophones
LEGENDE

® Toets om te bladeren tussen opgenomen beelden;
Menu toets;

© Toets om direct een opname te maken;

® In- of uitschakelen van de automatische opname;
® LED status automatische opname.

BEDIENING

De geheugenfunctie wordt bediend met 4 toetsen en heeft 1 status LED.

Wanneer het beeldscherm wordt ingeschakeld (via een oproep of beeldoproep), zie je het scherm zoals afgebeeld in Fig. 3: Het live
videobeeld in de achtergrond met de datum, tijd, Micro SD kaart icoon en functietoetsen in overlay. Wanneer geen toetsen worden
ingedrukt zal deze overlay verdwijnen na enkele seconden zoals afgebeeld in Fig. 4.

Om de overlay terug te activeren, druk op eender welke van de knoppen van de geheugenfunctie (Fig. 3).

2016-07-28 09:46:10 -

D

Fig. 3 Fig. 4
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Gebruikershandleiding geheugenfunctie 6200 en 6300 Series THE POWER TO SECURE

STANDAARD FUNCTIES

A ) Play toets.

Druk op deze toets om te bladeren tussen de opgenomen foto’s en videoclips. Deze functie is ook beschikbaar wanneer
de monitor in standby mode is.

v El Menu toets.

Druk op deze toets om een menu te openen waarin datum, tijd, helderheid, contrast en kleureninstelling kunnen worden
aangepast, te kiezen voor opname van foto of videoclip, bestanden te kopiéren van het intern geheugen naar de SD kaart of
de SD kaart te formatteren (indien geplaatst). Deze functie is ook beschikbaar wanneer de monitor in standby mode is.

< Toets opname maken.

Tijdens een oproep of gesprek, druk op deze toets om een foto of videoclip te maken.

> Automatische opname toets.

Druk op deze toets om de automatische opname van foto’s of videoclips in te schakelen (de bijhorende LED zal opli-
chten) of druk opnieuw om deze functie uit te schakelen (de bijhorende LED zal doven). Wanneer deze functie is in-
geschakeld zal de monitor een foto of videoclip opslaan (afhankelijk van de instellingen) telkens iemand aanbelt of het
beeld van binnenuit wordt opgeroepen. Deze functie is ook beschikbaar wanneer de monitor in standby mode is.

@ LED status automatische opname.

Wanneer de LED oplicht is de automatische opname ingeschakeld. Wanneer deze LED knippert zijn er nieuwe foto of
videoclip opnames in het geheugen aanwezig.

De functie van de toetsen is afhankelijk van het actieve menu, de LED geeft de status van de automatische opname weer (LED licht
op: functie actief, LED niet opgelicht: functie gedesactiveerd). en geeft aan dat er nieuwe foto's of videoclips werden genomen
wanneer de LED knippert. Het knipperen stopt wanneer de nieuwe foto's of videoclips werden bekeken en de LED geeft terug de
status van de automatische opname weer..

{\ OPMERKING: DE FUNCTIE OPNAME VAN VIDEOCLIPS IS BESCHIKBAAR VOOR DE 6700 SERIE MONITOREN ENKEL
EN ALLEEN WANNEER EEN SD KAART IN HET TOESTEL WERD GEPLAATST EN DE RESPECTIEVELIJKE FUNCTIE WERD
GEACTIVEERD. (ZIE "GEBRUIK MET EEN MICROSD KAART" OP PAG. 26).

MANUELE OPNAME VAN EEN FOTO OF VIDEOCLIP

Tijdens normale werking, druk op de < (Photo) (photo) toets om direct een
foto of videoclip te mekan en te bewaren. Tijdens het opslaan komt de ver-
melding “RECORD” in het midden van het scherm (Fig. 5).

In het geval een videoclip wordt opgeslagen zal het toestel de duur van de
videoclip weergeven bovenaan rechts op het scherm.

2016-07-28 09:46:10 i 07

® RECORD

)

AUTOMATISCHE BEELDOPSLAG INSCHAKELEN

Fig.5

Vanaf de status getoond in Fig. 6, druk op de toets > (Auto) om de autom-
atische beeldopname in te schakelen. Een foto of videoclip zal worden be-
@ waard telkens er wordt aangebeld of wanneer beeld wordt opgeroepen.

De (31 LED zal oplichten om aan te geven dat deze functie werd ingeschakeld.
Wanneer tijdens de automatische opname een nieuwe foto of videoclip

2016-07-28 09:46:10

@ :‘: werd opgeslagen, zal de (81 LED knipperen en de vermelding "Nex File"
% " wordt weergegeven in de statusbalk tot de foto of videoclip werd bekeken.
Druk opnieuw op de toets > (Auto) om de functie te desactiveren, de (3 LED

zal doven.

Deze functie is ook beschikbaar in de standby mode.

Fig. 6
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FOTO'S OF VIDEOCLIPS IN HET BEELDGEHEUGEN BEKIJKEN

Tijdens normale werking, of met het systeem in stand by, druk op de toets
A [ (Memory) om de mode beelden bekijken op te starten (Fig. 7).
Eenmaal in de mode beelden bekijken kan door middel van de toetsen
A [ (Previous) en Vv [ (Next) vooruit en achteruit worden gescrold door
te bewaarde foto's en videoclips. Bovenaan het scherm wordt een volgnum-
mer van de foto (of videoclip) met vermelding van tijd en datum van de
opname weergegeven.

Dit volgnummer toont het nummer van de huidige foto of videoclip en het
totaal aantal bewaarde foto's of videoclips.

Om een videoclip af te spelen (wanneer geselecteerd), druk op de toets Vv ) (Play).
Het toestel geeft de duur van de videoclip weer in de rechter bovenkant van het scherm.

¢
Om het afspelen van de videoclip te stoppen, druk op de toets > (Stop Quit).

Om terug te keren en de mode beelden bekijken te verlaten, druk op de toets > (Stop Quit).
EEN OF MEERDERE FOTO'S OF VIDEOCLIPS UIT HET BEELDGEHEUGEN VERWIJDEREN

0001-0100 i

2016-07-28 09:46:10

Fig.7

0001-0100 2016-07-28 09:46:10 0001-0100 2016-07-28 09:46:10

0001-0100

2016-07-28 09:46:10

DELETE? ARE YOU SURE? Deleting... 040%

Delete

Delete|

X

\./
| | b

Wanneer je in de mode bent om beelden te bekijken (Fig. 7) druk op de toets < (Delete) om beelden te wissen (Fig. 8).

« Druk op de toets < (No) om terug te gaan en het wissen te annuleren;

« Druk op de toets A 2] (Delete) om de huidig geselecteerde foto of videoclip te verwijderen;

« Druk op de toets vV [=] (Next) om naar de volgende foto of videoclip te gaan.;

« Druk op de toets > (Delete All) om alle bewaarde foto's en videoclips te verwijderen. De boodschap "ARE YOU SURE" verschijnt
in het midden van het scherm (Fig. 9);

- Kies tussen de opties “YES” of “NO” door middel van de toetsen < en >.Wanneer je de optie “YES” kiest zal de voortgang van het verwij-
deren van de gegevens worden weergegeven in het midden van het scherm (Fig. 10) en alle foto's en videoclips zullen worden verwijderd;

NOTA: HET VERWIJDEREN VAN FOTO'S EN VIDEOCLIPS KAN NIET ONGEDAAN GEMAAKT WORDEN!

BEHEER INGEBOUWD GEHEUGEN
Wanneer het geheugen vol is zal bij een nieuwe foto, de oudste foto worden gewist (First-In-First-Out)..
Geheugencapaciteit: 100 foto's.

INSTELLINGEN VAN HET BEELDSCHERM

2016-07-28

DISPLAY
MEMORY
TIME
EXIT
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ver1.05
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MENU
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EXIT

Fig. 11

Fig. 12

09:46:10 ver1.05

BRIGHTNESS

CONTRAST

COLOR

2016-07-28

MENU

MEMORY
TIME
EXIT

Fig. 13

09:46:10 ver1.05

CONTRAST

COLOR

« Vanuit de status getoond in Fig. 4, druk op de knop Vv [=Z] (Menu) om het menu getoond in (Fig. 11) te openen. In dit menu kun-
nen de instellingen van het beeldscherm alsook de datum en de tijd worden aangepast.

« Selecteer de optie "DISPLAY" door middel van de knoppen A [ (Up) en v =] (Down) bevestig met de knop > (Enter) om het sub-
menu (Fig. 12) te openen;

« Selecteer de aan te passen parameter door middel van de knoppen A 2 (Up) en Vv = (Down) druk daarna op de knop > (Enter)
om de geselecteerde parameter aan te passen. Wijzig de instelling met behulp van de knoppen A &1 (Up) en v (= (Down) Druk
daarna opnieuw op de knop > (Enter) om te bevestigen (Fig. 13);

« Om andere parameters aan te passen, herneem vanaf bovenstaand punt. Anders verlaat het display menu door op de knop
< (Quit) te drukken;

« Om het menu te verlaten, druk op de knop < (Quit).
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2016-07-28 09:46:10 ver1.05
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Fig. 14
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Fig. 15

09:46:10

DAY
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ver1.05

2016-07-28 09:46:10 ver1.05

MENU
DISPLAY
MEMORY

248

Fig. 16

Vanuit de status getoond in Fig. 4, druk op de knop v [=] (Menu) om het menu voor het aanpassen van de datum en tijd (Fig.
14) te openen;

Selecteer de optie “TIME” door middel van de knoppen A 1 (Up) en v =l (Down) en druk daarna op de knop > (Enter) om het on-
derliggende menu te openen (Fig. 15);

Selecteer de aan te passen parameter door middel van de knoppen A 3 (Up) en v = (Down) druk daarna op de knop > (Enter)
om de geselecteerde parameter aan te passen. Wijzig de instelling met behulp van de knoppen A B (Up) en v (=] (Down) druk
daarna opnieuw op de knop > (Enter) om te bevestigen (Fig. 16);

Om andere parameters aan te passen, herneem vanaf bovenstaand punt. Anders verlaat het “TIME” menu door op de knop
< (Quit) te drukken;

Om het menu te verlaten, druk op de knop < (Quit).

GEBRUIK MET EEN MICROSD KAART (ENKEL 6700 SERIE MONITOREN)

Wanneer een MicroSD kaart wordt geplaatst in een monitor van de 6700 serie dan zijn, bovenop de eerder beschreven, volgende
functies beschikbaar:

Opslag van meer dan 100 foto's (afhankelijk van de opslagcapaciteit van de MicroSD kaart);
Mogelijkheid te kiezen tussen de opname van een foto of een videoclip van 15 seconden;

- Foto's uit het interne geheugen kopiéren naar de MicroSD kaart.;

Foto's of videoclips via de MicroSD kaart verplaatsen naar andere toestellen (PC, smartphone, enz.).

PLAATSEN VAN EEN MICROSD KAART

Fig. 17 Fig. 18

Fig. 19

+ Schakel de voeding uit;
« Verwijder de voorzijde van de monitor van de basisplaat: druk

- Plaats de MicroSD kaart in de daarvoor voorziene slede en

« Om de MicroSD kaart te verwijderen druk opnieuw op de Mi-

ICOON MICROSD IN DE STATUSBALK

Correct geinstalleerd.

De kaart is klaar voor gebruik.

Niet correct geinstalleerd of afwezig.

Kijk de plaatsing van de MicroSD kaart na.

Fout bij het formatteren.

De kaart moet opnieuw worden geformatteerd:
"Microsd Kaart Formatteren" op pag. 27

lichtjes aan de rechterzijde van het toestel en trekt voorzichtig
de linkerkant naar voren;

druk tot je een "click" hoort;

croSD kaart tot je een "click" hoort en verwijder de kaart;
Maak het toestel terug dicht en herstel de spanningstoevoer.

BEHEER GEHEUGEN MICROSD KAART

Wanneer de MicroSD kaart vol is zal een nieuwe foto of video-

Capaciteit MicroSD | JPG foto's Videoclips 15sec.
clip de oudste overschrijven (First-In-First-Out). MJPEG
Maximum grootte MicroSD kaart: 16GB. 4GB 1024 128

8GB 2048 256

16GB 4096 512

(26 )
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MICROSD KAART FORMATTEREN

2016-07-28 09:46:10 ver1.05 2016-07-28 09:46:10 ver1.05 2016-07-28 09:46:10 ver1.05

ARE YOU SURE? Formatting...

MENU MEMORY MODE MENU MEMORY MODE MENU MEMORY MODE
P—— VIDEO  STILL p—— VIDEO  STILL v —— VIDEO  STILL 9
COPYTO SD CARD COPYTO SD CARD COPYTO SD CARD
YES NO YES NO Y
uliE FORMAT SD CARD Ul @ ULE @
EXIT YES NO EXIT NO EXIT NO

Fig. 20 Fig. 21 Fig. 22

« Vanuit de status getoond in Fig. 4, druk op de toets v (=] (Menu) om het menu te openen;

« Druk op de toets V' = (Down) om “MEMORY”, te selecteren, druk daarna op > (Enter) om het submenu te openen (Fig. 20);

« Druk op de toets vV =) (Down) om “FORMAT SD CARD”, te selecteren, druk daarna op de toets > (Enter) om te bevestigen (Fig. 20);

« Kies tussen “YES” en “NO” door middel van de toetsen A J(Up) en v (= (Down) en bevestig met de toets > (Enter) (Fig. 21);

+ Na het kiezen voor de optie “YES” verschijnt de boodschap “ARE YOU SURE?” in het midden van het scherm. Druk op de toets
> (Enter) om te bevestigen (Fig. 21);

+ Het toestel zal de MicroSD kaart formatteren. De boodschap “Formatting...” verschijnt op het midden van het scherm (Fig. 22).
NOTA: ALLE BESTANDE AANWEZIG OP DE MICROSD KAART GAAN HIERBIJ VERLOREN!

« Om het menu te verlaten, druk op de toets < (Quit).

KEUZE MAKEN VOOR OPNAME VAN FOTO OF VIDEOCLIP

2016-07-28  09:46:10 ver1.05 Yy 2016-07-28  09:46:10 ver1.05

MENU MEMORY MODE MENU

DISPLAY VIDEO  STILL DISPLAY VIDEO

COPYTO SD CARD COPYTO SD CARD
YES NO YES NO

LA FORMAT SD CARD A= FORMAT SD CARD
EXIT YES NO EXIT YES NO

Fig. 23 Fig. 24

Vanaf de status getoond in Fig. 4, druk op de toets v [Z] (Menu) om het menu te openen;

- Druk op de toets v = (Down) om “MEMORY?”, te selecteren, druk daarna op de toets > (Enter) om het submenu te openen (Fig. 23);

- “MEMORY MODE" is reeds geselecteerd, druk op de toets > (Enter) om de instelling aan te passen (Fig. 24);

. Kiest tussen “STILL” of “VIDEO” door middel van de toetsen A [ (Up) en v (= (Down) druk daarna op de toets > (Enter) om
te bevestigen (Fig. 24);

« Druk op de toets < (Quit) om het menu te verlaten.

BEELDEN KOPIEREN VANUIT HET INTERNE GEHEUGEN

2016-07-28 09:46:10 ver1.05 09:46:10 ver1.05

2016-07-28 09:46:10 ver1.05

ARE YOU SURE?

MENU MEMORY MODE
DISPLAY VIDEO  STILL

Copying ... 040%

MENU MEMORY MODE

MEMORY MODE

VIDEO  STILL v
NO @ @
FORMAT SD CARD @

YES NO

DISPLAY VIDEO  STILL

\[¢]
FORMAT SD CARD

TIME
EXIT YES NO

TIME FORMAT SD CARD
EXIT YES NO

Fig. 25 Fig. 26 Fig. 27

« Vanuit de status getoond in Fig. 4, druk op de toets v (=] (Menu) om het menu te openen;

« Druk op de toets v = (Down) om “MEMORY”, te selecteren. Druk daarna op de toets > (Enter) om het submenu te openen (Fig. 25);

« Druk op de toets vV =) (Down) om “COPY TO SD CARD”, te selecteren. Druk daarna op de toets > (Enter) om te bevestigen (Fig. 25);

« Kies tussen “YES” of “NO” door middel van de toetsen A X (Up) en vV = (Down) Druk daarna op de toets > (Enter) (Fig. 26);

« Wanneer je kiest voor de optie “YES” verschijnt de boodschap “ARE YOU SURE?” in het midden van het scherm. Druk op de toets
> (Enter) om te bevestigen (Fig. 26);

+ Het toetsel zal de data uit het interne geheugen kopiéren naar de MicroSD kaart. Een indicatie van de voortgang zal verschijnen in het
midden van het scherm. De foto's uit het interne geheugen worden gekopieerd, maar niet verwijderd uit het interne geheugen (Fig. 27);

« Druk op de toets < (Quit) om het menu te verlaten.

( ]
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WVIDEX

THE POWER TO SECURE

©)

SGS

Cert. N. IT05/1217

made in

ITALY

MANUFACTURER VIDEX ELECTRONICS S.P.A.
FABBRICANTE Via del Lavoro, 1
FABRICANT 63846 Monte Giberto (FM) Italy
FABRICANTE Tel (+39) 0734 631669
FABRIKANT Fax (+39) 0734 632475

www.videx.it - info@videx.it
CUSTOMER SUPPORT VIDEX ELECTRONICS S.P.A. UK Customers only:
SUPPORTO CLIENTI www.videx.it - technical@videx.it VIDEX SECURITY LTD
SUPPORTS CLIENTS Tel: +39 0734-631669 www.videxuk.com
ATENCION AL CLIENTE  Fax: +39 0734-632475 Tech Line: 0191 224 3174
KLANTENDIENST Fax: 0191 224 1559

C€

Main UK office:

VIDEX SECURITY LTD

1 Osprey Trinity Park

Trinity Way

LONDON E4 8TD

Phone: (+44) 0870 300 1240
Fax: (+44) 020 8523 5825
www.videxuk.com
marketing@videxuk.com

Northern UK office:

VIDEX SECURITY LTD

Unit 4-7

Chillingham Industrial Estate
Chapman Street

NEWCASTLE UPONTYNE - NE6 2XX
Tech Line: (+44) 0191 224 3174
Phone: (+44) 0870 300 1240

Fax: (+44) 0191 224 1559

Greece office:

Danish office:

VIDEX HELLAS Electronics VIDEX DANMARK

48 Filolaou Str. Hammershusgade 15

11633 ATHENS DK-2100 COPENHAGEN

Phone: (+30) 2107521028 Phone: (+45) 39 29 80 00

(+30) 210 7521998 Fax: (+45) 3927 77 75

Fax: (+30)210 7560712 www.videx.dk

www.videx.gr videx@videx.dk

videx@videx.gr

Benelux office: Dutch office:

NESTOR COMPANY NV NESTOR COMPANY BV

E3 laan, 93 Business Center Twente (BCT)

B-9800 Deinze Grotestraat, 64

Phone: (+32) 9 380 40 20
Fax: (+32) 9380 40 25
www.videx.be
info@videx.be

NL-7622 GM Borne
www.videxintercom.nl
info@videxintercom.nl

The product is CE marked demonstrating its conformity and is for distribution
within all member states of the EU with no restrictions. This product follows
the provisions of the European Directives 2014/30/EU (EMC); 2014/35/EU
(LVD); 2011/65/EU (RoHS): CE marking 93/68/EEC.

Le produit est marqué CE a preuve de sa conformité et peut étre distribué
librement a l'intérieur des pays membres de I'union européenne EU.

Ce produit est conforme aux directives européennes 2014/30/EU (EMC) ;
2014/35/EU (LVD) ; 2011/65/EU (RoHS): marquage CE 93/68/EEC.

Het product heeft de CE-markering om de conformiteit ervan aan te tonen en
is bestemd voor distributie binnen de lidstaten van de EU zonder beperkin-
gen. Dit product volgt de bepalingen van de Europese Richtlijnen 2014/30/EU
(EMC); 2014/35/EU (LVD); 2011/65/EU (RoHS): CE-markering 93/68/EEG.

Il prodotto & marchiato CE a dimostrazione della sua conformita e puo essere
distribuito liberamente all'interno dei paesi membri dell'Unione Europea UE.
Questo prodotto é conforme alle direttive Europee: 2014/30/UE (EMC);
2014/35/UE (LVD); 2011/65/UE (RoHS): marcatura CE 93/68/EEC.

El producto lleva la marca CE que demuestra su conformidad y puede ser
distribuido en todos los estados miembros de la union europea UE.

Este producto cumple con las Directivas Europeas 2014/30/EU (EMC);
2014/35/EU (LVD); 2011/65/EU (RoHS): marca CE 93/68/EEC.



